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No conto “A cartomante” de Machado de Assis, encontramos, ja
nas primeiras linhas, a célebre frase da tragédia Hamlet “ha mais coisas
no céu e na terra, Horacio, do que sonha a nossa filosofia”. A referéncia
a obra shakespereana, podemos notar, faz parte da estruturagdo do proprio
enredo da narrativa. A marcacdo explicita de tal referéncia, partindo de
um escritor tdo perspicaz e brilhante quanto Machado de Assis, nos
instigam a uma anélise de “A cartomante” que nos permita considerar a
questdo da dependéncia cultural, da descolonizagdo cultural, da relagdo
entre tradi¢do local importada.

No conto de Machado, podemos constatar, a intertextualidade é
aspecto fundamental. Essa intertextualidade se manifesta de forma que,
no texto, se configura um dialogo irreverente e muito interessante entre o
sistema literario brasileiro e o europeu. Destacamos que tal didlogo pode
ser lido em termos de apropriacdo, de transcriagdo, de desierarquizacao: o
corpus literario do ex-colonizador, nos mostra o escritor brasileiro, pode
ser trazido a periferia e pode ser manejado e recontextualizado de forma,
inclusive, a atuar como veiculo de afirmacdo identitaria do pais situado a
margem do centro. A relagdo que se estabelece entre o texto do escritor
brasileiro e o do dramaturgo inglés pode ser investigada a partir de uma
énfase na diferenca existente entre ambos, ao invés de deslizar por conceitos
como influéncia, fonte, filiacdo, que implicam uma perspectiva vertical,
eurocéntrica, de débito entre os termos da comparagéo.

Machado de Assis situa o seu didlogo com a tradicdo literaria
européia em varios niveis de sua construg¢do discursiva a comegar pelo
género. A reescrita de Hamlet no Brasil oitocentista se da a partir de uma
transposicdo de género: a um género considerado maior como o trgico,
Machado contrapde um género moderno como o conto realizando uma
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travessia considerada pelas instituicdes convencionais como qualitativa.
Essa dessacralizacdo da tragedia e também da prépria obra Hamlet estende-
se ainda pelo texto através de invers@es, de dissonancias, de deslocamentos
gue marcam o viés contrapontual sob o qual se apresentam, no conto, as
personagens, a linguagem, as marcagdes sociais e espaciais e aspectos da
realidade brasileira.

“A cartomante” profana, em vérios planos, as idealizacdes sobre as
quais a tragédia classica se constr6i mergulhando-se em um riso validado
pelo entrelagamento do sublime e do vulgar, do sério e do cémico, da
critica e do ceticismo. O reino da Dinamarca, ao chegar ao Rio de Janeiro
oitocentista, transforma-se, dessacralizando-se.

As personagens machadianas, ao contrario das shakespereanas,
sustentam-se sobre tracos marcados pela tinta do cotidiano, da
medianidade (quase até da mediocridade), o que as situa no ambito da
verossimilhanga, da realidade, invertendo o codigo de estruturagdo da
tragédia. Os meios sociais enfocados no conto aproximam a narrativa do
universo do leitor, da esfera moderna e aburguesada do cotidiano brasileiro
dos oitocentos. A linguagem utilizada no texto, conjugando erudito e
popular, ironia e tom impessoal, nos conduz ao terreno da desidealizagdo,
da desproporc¢do, que possibilita um desvelamento custico, mordaz das
relacdes sociais, da natureza humana, do real.

O tom critico que perpassa Hamlet, por sua vez, encontra
equivaléncia suplementada no texto machadiano, que, sutilmente norteado
por uma concepcéo filosofica particular da existéncia humana, articula
agonisticamente, profundamente critica e pessimismo, censura férrea e
ironia intensa atravessada por desencanto e por cinismo.

“A cartomante” também mescla aspectos da realidade brasileira com
discussdes de carater universal. A frase do principe dinamarqués, no conto,
insere-se em um prosaico e particular contexto burgués em que coexistem
misticismo e discussdes racionalistas, positivistas. Aspectos como a
orientacdo européia de visbes de mundo da burguesia oitocentista no
Brasil, a marginalizacdo de mulher em tal contexto histérico, o sincretismo
religioso presente na cultura brasileira, além da relegacéo da tradi¢do do
vaticinio dentro da periferia a uma dimensdo extraburguesa pontuam, de
forma decisiva, o conto em questdo orientando tanto o seu
desenvolvimento quanto o alcance da situacdo especular (em diferenca),
transcriadora, tradutora da construgdo narrativa.

Machado de Assis, destacamos, acaba por nos mostrar, em seu
texto, que € possivel e interessante articular identidade nacional e
dimensdo universal de forma criativa e ativa. Estabelecendo com destreza
e originalidade a conexdo da periferia com o centro, o escritor consegue
reivindicar a afirmacdo de uma cultura periférica e, indo além, a propria
participa¢do do ex-colonizado no legado cultural ocidental. Ao se inserir

Ipotesi: revistadeestudos literdrios, JuzdeFora v. 3 n 2- p. 115a117



Jogos de sobr evi vénci a e rever énci a

criticamente em uma ordem hegeménica européia, a escritura passa a ser
o lugar de encontro, de didlogo do ex-colonizador com ex-colonizado,
que se dard em termos de contestacdo, mas também de ponderacéo, de
irreveréncia mas também de reveréncia voluntéria (a admiracdo de Machado
de Assis pela obra de Shakespeare é ponto atestado por varios estudiosos
daquele autor). “Devorando” o “inimigo” com diplomacia (SILVA, T. V. Z.
1995:29), o escritor brasileiro nos apresenta uma visdo muito instigante,
muito ampla das rela¢Bes internacionais, da articulagdo universal/global,
da complexidade da construcéo identitaria do individuo, da questdo da
nacionalidade, das fronteiras nacionais e da prépria permeabilidade entre
culturas. Mais uma percepcdo aguda do mestre a que a critica literaria
atual deve estar atenta se ndo quiser passar de um extremo a outro: de
uma postura eurocéntrica a um fechamento nacionalista da periferia,
incapaz de dar conta da verdadeira situagdo politica, econémica e cultural
dos paises marginalizados pelo centro Estados Unidos - Europa.
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